Republika Kosova — Republic of Kosovo

Opstina UroSevac —Municipality of Ferizaj

Republika e Kosovés

Komuna e Ferizajt

WiERIZAJ

LISTA E PJESMARRESVE/SPISAK UCESNIKA/PARTICIPANT LIST
Emri i aktivitetit/lme aktivnosti/Activity Name: Dégjime buxhetore publike me qytetaré pér pérgatitjen e buxhetit pér vitin 2026.

Lokacioni/Mesto/Venue: Salla e Kuvendit té¢ Komungés

Dégjimi buxhetor me grupe t& nénpérfaqésura ( pensionistét, personat me aftési t& kufizuar etj).

Data/Datum/Date: 22.07.2025 ora: 14:00
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#T& dhénat tuaja personale do té pérdoren vetém pér qéllime té evidentimit t& pjesémarrésve né
*Vagi liéni podaci bie kori$¢eni samo u svrhu identifikacije ucesnika ove sastanka i nece se koristiti u druge svrhe
*Pjesémarrésit jané té njoftuar se né kété takim do té incizohen, fotografohen dhe publikohen!* / *Obavestavamo ucesnike da ée na ovom sastanku ¢e biti se

snimaju, fotografisani i te fotografije ¢e biti objavljene!
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*Té dhénat tuaja personale do té pérdoren vetém pér géllime té evidentimit té pjesémarrésve n€ kété takim dhe nuk do té pérdoren pér géllime tjera!
*Vasi li¢ni podaci bice koriséeni samo u svrhu identifikacije uéesnika ove sastanka i neée se koristiti u druge svrhe
*Pjesémarrésit jané t& njoftuar se né kété takim do té incizohen, fotografohen dhe publikohen!* / *Obavestavamo uéesnike da ée na ovom sastanku ée biti se
snimaju, fotografisani i te fotografije ¢e biti objavljene!
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*T€ dhénat tuaja personale do té pérdoren vetém pér qéllime t& evidentimit té pjesémarrésve né kété takim dhe nuk do té pérdoren pér qéllime tjera!
*Vasi licni podaci bice koriséeni samo u svrhu identifikacije uéesnika ove sastanka i nece se koristiti u druge svrhe

*Pjesémarrésit jané té njoftuar se né kété takim do té ingizohen, fotografohen dhe publikohen!* / *Obavestavamo uéesnike da ée na ovom sastanku ée biti se
snimaju, fotografisani i te fotografije ¢e biti objavljene!
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*T€ dhénat tuaja personale do té pérdoren vetém pér qéllime té evidentimit té pjesémarrésve né kété takim dhe nuk do té pérdoren pér qéllime tjera!

*Vasi licni podaci bice koriséeni samo u svrhu identifikacije uéesnika ove sastanka i neée se koristiti u druge svrhe

*Pjesémarrésit jané té njoftuar se né kété takim do t& ingizohen, fotografohen dhe publikohen!* |/ *Obavestavamo uéesnike da ée na ovom sastanku ce biti se
snimaju, fotografisani i te fotografije ée biti objavijene!



